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ONSOZ

Kur'an’i anlama faaliyetlerinin ¢abasi olarak ortaya ¢ikan tef-
sir Urtinleri rivayet ve dirayet tefsirleri seklindeki bir tasnife gore
degerlendirilmektedir. Fakat bu tasnif hem ilim olarak tefsiri
hem de tefsir triinlerini anlamay: zorlagtirmaktadir.

Tefsirin rivayet ve dirayet tefsiri seklindeki ayriminin saglam
bir temeli olmamasi, rivayet tefsiri ve kaynaklar1 gibi bir temel-
den hareket etmemizi giglestirmektedir. Aslinda bu aragtirma-
nin ilk agamalarinda béyle bir kabul, temel hareket noktas: ola-
rak belirlenmigti. Fakat okumalarimiz, bu distinceden vazgeg-
memizi saglad: ve bizi, aragtirmay: tefsir geleneginde rivayet
cercevesinde ele almanin daha dogru olacag: kanaatine yoneltti.
Dirayet kaynag olarak gosterilen Arap dili ve edebiyatinin ger-
cekten boyle olup olmadiginin sorgulanmasini gerektirdi. Yine
riviyet teriminin, tefsir geleneginin kullandigi malzeme bagla-
minda, 6zel olarak hadisteki anlamindan daha farkl: olabilir mi
sorusunu gindemimize getirdi.

Aslinda bazi bagliklarin, daha Onceki arastirmalarda ele
alinmis olmasi sebebiyle tekrar incelenmesinin gerekliligini bize
sorgulatsa da ¢alismamizin genel bakis agis1 icinde, bu baglikla-
rin yeniden degerlendirmeye tibi tutulmasinin uygun olacagini
distindiik. Bu nedenle bu konularin, farkh bir boyuttta tartigil-
mast gerektigi fikrinden hareketle ilim diinyasinin dikkatlerine
sunulmasini rekli gordik. Ayrica modern dénem tefsir algisi-
nin, farkinda olmadan genel bir yaklasgim gibi zihinlerimizde
olusturdugu kabullerinin var oldugunu aragtirma sirecinde an-
ladik ve béylece, bunlarin dogrulugunu tartigma ihtiyact hisse-
derek tefsir gelenegine, farkli bir a¢idan bakmay: denedik.
Aragtirmamizi bu eksende strdirdik. Neticede -giris bolu-

minde ve diger kisimlarda ayrintili olarak agiklayacagimiz sek-
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liyle- konuya rivayet tefsiri yerine, tefsir geleneginde rivayet, ri-
vayet kaynaklari ve tefsir riviyetlerinin problemi cercevesinde
devam edilmesinin isabetli olacagina karar verdik.

Kitabimizin ilk baskis1 2015’te yapildi. Plan ve igerik agisin-
dan tekrar gézden gegirildi, gerekli goriilen yerlerde diizeltmeler
yapildi.

Aragtirma sirecinde planin gekillenmesi ve ortaya ¢ikmasin-
da fikirleriyle destek veren Prof. Dr. Mustafa Oztiirk, Prof. Dr.
Ahmet Nedim Serinsu; ¢aligmay1 okuyarak yaptig: diizeltmeler-
le katka saglayan Dog. Dr. Ismail Aydin, Dog. Dr. Mithat Eser,
Dog. Dr. Murat Kayacan, Dog. Dr. Osman Orughan, Aragtir-
ma Gorevlisi Mustafa Yasin Akbas ve diger arkadaglarima kat-
kilarindan dolay: tesekkiirt bir bor¢ bilirim. Daha da énemlisi
bu kitabin yazilmasi esnasinda her tirlii 6zveriyi gostererek ba-
na destegini esirgemeyen sevgili esime ve canim evlatlarima
hassaten giikran borcumu bu vesileyle ifade etmek istiyorum.
Yakinda zamanda vefat eden, hayatin tiirli sikintilarina maruz
kalmasina ragmen bizlerin yetismesinde emegi olan sevgili an-
nem i¢in de Rabbimin rahmet ve gsefkatinin ulagmas: dileklerimi
cani gonilden niyaz ederim. Basimi gergeklestiren Fecr Yayin-

larr’na da ayrica sikranlarimi sunuyorum.

Calismak bizden tevfik ise Allah’tandur.

Ali KARATAS



